
Escalfament diari: “escales” de codi Morse 
Bob Carter - WR7Q 

 

Feu la secció “Escalfament” cada dia, abans d’enviar res. 

Feu l’“exercici” quan convinga… per a millorar l’enviament de lletres i xifres. 

Feu la “rutina” quan calga… per a augmentar les vostres habilitats d’enviament. 

Envieu els cinc caràcters de cada grup sense error: si no, envieu el grup una altra volta. 

Escalfament diari1 

EEEEE  TTTTT  IIIII  MMMMM  SSSSS  OOOOO  HHHHH  00000  55555 

AAAAA  NNNNN  UUUUU  DDDDD  VVVVV  BBBBB  44444  66666 

ABCDEF GHIJK  LMNOP  QRSTU  VWXYZ  12345  67890  /   ,   .   ?    

THE QUICK BROWN FOX JUMPED OVER THE LAZY DOGS BACK 7 0 3 6 4 5 1 2 8 9 

Exercici 

AAAAA  BBBBB  CCCCC  DDDDD  EEEEE  FFFFF  GGGGG  HHHHH  IIIII  JJJJJ   

KKKKK  LLLLL  MMMMM  NNNNN  OOOOO  PPPPP  QQQQQ  RRRRR  SSSSS  TTTTT   

UUUUU  VVVVV  WWWWW  XXXXX  YYYYY  ZZZZZ  11111  22222  33333  44444   

55555  66666  77777  88888  99999  00000 

Rutina2 

THE QUICK BROWN FOX JUMPED OVER THE LAZY DOGS BACK 7 0 3 6 4 5 1 2 8 9 

THE QUICK BROWN FOX JUMPED OVER THE LAZY DOGS BACK 7 0 3 6 4 5 1 2 8 9 

BENS BEST BENT WIRE /5  BENS BEST BENT WIRE /5 BENS BEST BENT WIRE /5    

/ / / / /        , , , , ,       . . . . .         ? ? ? ? ? 

<DN>             <SK>             <AR>              <BT>         

* * * * *        + + + + +       = = = = =                

                                                                                                                                                                                                                                 
Novembre del 2025 

Traducció de Mikel Forcada EA5IYL 

 
1 La seqüència “The quick…” és un pangrama; per tant, conté totes les lletres de la A a la Z, i vol dir “La rabosa 
marró ràpida va saltar per damunt del llom del gos peresós”. 
2 “Ben’s best bent wire” vol dir “El millor cable torçut de Ben”; la frase anglesa té una musicalitat molt 
marcada en Morse, com veureu. 


